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PREFECTURE DU VAR
DIRECTION DES RELATIONS AVEC
LES COLLECTIVITES LOCALES

BUREAUDE L’ENVIRONNEMENT
ET DES AFFATRES MARITIMES

ARRETE COMPLEMENTAIRE ENDATEDU 71 5FF. 2005
CONCERNANT L'EXPLOITATION D'UNE CENTRALE D'ENROBAGE A CHAUD
DE MATERTAUX ROUTIERS PAR LA SCCIETE EUROVIA MEDITERRANEE

~ COMMUNE DE'SAM-RAPHA.EL -

Le Préfet du VAR,
Chevalier de 1a Légion d’Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite,

Vu le Code de I"Environnement (partie Iégislative, livre V, titre 1%),

Vu le décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977, modifié, pris pour I'application de la loi du 19 juillet
1976 relative aux Installations Classées pour la Protection de 'Environnement, codifide par le code de

Penvirennement, et notamment ses_articles 18 et 20,

Vu larrété préfectoral du 17 janvier 1986 avtorisant I’installation et I'exploitation par la SA SOCIETE
ROUTIERE DU MIDI, d’une centrale d’enrobage au bitume & chaud de matériaux routiers au lieu dit
« Les Caous Aigucbonne » & SATINT-RAPHAEL,

Vu Tarréte préfectoral du 15 juillet 1988 abrogeant et remplacant les prescriptions de l'arréié du
17 janvier 1986 précité,

Vu ia déclaration de modifications et de ciiangement d’exploitant en date du 22 mai 2006, présentée

par la SOCIETE EUROVIA MEDITERRANNEE représentée par M. Christophe Verweirde, directeur
reégional, dont le siége social est : ZI - 140, rue Georges Claude — 13792 ATX en Provence Cedex 3 —

Vu le rapport de l’mspécteur des Installations Classées auprés de la direction régionale de Iindustrie,
de la recherche et de I’environnement en date du 29 Mai 2006,

Vu I"avis formulé par le Conseil Départemental d’Hygiéne, au cours de sa séance du 27 juin 20086,
Vau la lettre d'observations de l'exploitant du 11 septembre 2008,

Considérant qu’il convient d’édicter des prescriptions complémentaires conformément asux
dispositions de I"article 18 du décret précité, afin de prendre en compte les changements intervenus
dans les conditions d’exploitation de I'établissement susvisé,

Considérant que les prescriptions contenuss dans le présent arrdté sont de nature & préserver les
intéréts visés a I'article L 511-1 du code de Ienvironnement,

Sur proposition de M. Le Secrétaire Général de la Préfecture du Var,



ARRETE

TITRE 1 PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERAL_ES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La société EUROVIA MEDITERRANNEE dont le siége social est situé ZI - 140 rue Georges Claude
— BP 57600 —~ 13792 AIX EN PROVENCE Cedex 3- est autorisée, sous réserve du respect des
prescrintions du présent arréte, a poursuivre Fexploitation au Heu dit « Les Caous-Aiguebonne » sur le
territoire de la commune de St RAPHAEL, des installations détaillées dans les articles suivants,

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES
ACTES ANTERIEURS

Les prescriptions suivantes sont modifiées, supprimées, complétées par le présent arrété

Références des arrétés Nature des modifications (suppression, modification, ajout de prescriptions)
préfectoraux antérieurs Référence des articles correspondants du présent arrété

Autorisation du 17 janvier 1986 Abrogation '

Amréie complémentaire do Abrogation

15 juiller 1988. i ~

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété sappliquent également aux auwires installations ou équipements exploités dans
I'¢tablissement, qui mentionnés ou ron & la nomenclature sont de nature par leur proximité ou lew cormexité
avec une installation soumise & autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises 4 déclaration incluses dans
Iétablissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'antorisation.



CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrique

Libellé de la rubrigue (zctivité)

Nature de*]’ins:ta!iaﬁon

‘Capacité maximale de
Vipstallation autorisée

Classement
{A; D, NC*

Enrobage au bitume de matériaux rouiiers &
chanud .

Centrale d enrobage

120 t/h
" pmiggance BEdlear:

12,3 MW

Broyage, concassage, criblage, ensachage
pulvérisation, nettovage, famisage, mélange de
pierre, caillowx, minerais et autres produits
naturels ou artificiels.

La puissance installée de ensemble des
machines fixes étant supérieure 4 40 kw mais
inféricure ou égale 4 200 kw

Centrale de grave de 600 th

2640

Colorants et pigments organigues minsraux et
naterels (emploi de} la guantité de watigre
uiilisée étant supérieure ou égale & 2 tff

Onyde de fer

34

Procédés de chauffzge utilisant comme fluide

caloporteur des corps organigues combustibles.

Lorsgue la température ¢ "utilisation est
infércure au poim d'éclair des fluides, si la
quantite tozate des fluides présenie dans
Pinstallation est supéricare a 250 L

Procédé de chauffage utilisant

un corps organique combustible.

4G00 I d’huile

Dépéits de houille, coke, Lignite, charhon de
bois, goudron, asphalie, brais et matiéres
bifumineuses,

La quantit¢ fotaie susceptible d 8tre présente
dans I’instaliation étant supéricure ou égale 3
50 t mais inférieure 4 500 ¢

Dépdt de matigres biturmineuses

Bituwmes :
2 citernes de 60 m3
1 citemne de 70 m3
soit environ 200 T

(*) A (autorisation), D {déclaration ou NC (non class$)

CHAPITRE 1.3 - CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément
aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par exploitant. En tout état de
cause, elles respectent par atlleurs les dispositions du présent artété, des arrétés complémentaires et les
réglementations autres en vigueur.




CHAPITRE 1.4 - DUREE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L'AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si I'installation n'a pas été mise en service dans un délai de trois
ans ou n'a pas €té exploitée durant deux anndes consécutives, sauf cas de force majewre.

CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D’ELOIGNEMENT

Sans objet

CHAPITRE 1.6 GARANTIES FINANCIERES

Sans c;i-r_}et

CHAPITRE 1.7 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
ARTICLE 1.7.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux mstallations, 4 leur mode d'utilisation ou 2 leur voisinage, et
de narure & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant

saréalisation a la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation:

ARTICLE 1.7.2. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les ¢quipements abandonnés ne doivent pas ére maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles
mnterdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.7.3. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2.1 du présent arrété nécessite une
nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.7.4. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ol I'établissement change d'exploitant, le successenr fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit
la prise en charge de l'exploftant.

ARTICLE 1.7.5. CESSATION D’ACTIVITE

L Lorsqu'une installation classée est mise & 'arrété définitif, I'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét
trois mois au moins avant celui-ci. 11 est donné récépissé sans frais de cette notification,
H. La notification prévue au I indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés Parrét de Uexploitation, ia
mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment ;

- Pévacvation ou I'élimination des produits dangerenx, et pour les installations autres que les

installations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur fe site ;

- des interdictions ou limitations d’acces au site ;

- la suppression des risques d’incendie et d’explosion ;

- lasurveillance des effets de Iinstallation sur son environnement,
L En outre, Pexploitant doit placer le site de Dinstallation dans un état tel qu’il ne puisse porter atteinte aux
intéréts mentionnés a Particle L. 511-1 &1 qu'il permette un usage du site déterminé selon les dispositions des

articles 34-2 et 34-3 du décret du 21 sepiembre 1977 précité.



CHAPITRE 1.8 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis 4 un contentieux de pleine juridiction,
I peut étre défére & la juridiction administrative :

1° Par-les-demandeurs ou sxploitants, dans un délai de deux mois qui commence 4 courir du jour of lesdifs actes
leur ont été notifiés ;

- - - - -2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes mtéressées on leurs-groupements; en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de Installation présente pour les intéréts visés & l'article
L. 511-1, dans un délai de quatre ans & compter de la publication ou de l'affichage desdits actes, ce délai étant, le
cas chéant, prolongé jusqua la fin d'une péricde de deux années suivant la mise en activitd de l'instaliation.

==~ Les tiers qui n'ont acquis o prisa baitdes mimeubles ow n'ont Elevé des comstructions dars e volsinage d'une
installation classée gue postérieurement & l'affichage ou & la publication de l'arrété autorisant louverture de cette
installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arrété 4 la juridiction

administrative.

CHAPITRE 1.9 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur sont notamment applicables & I'établissement les prescriptions
qui le concernent des textes cités ci-dessous.

02/02/98 Arréte modifié du 2 fevrier 1998 relatif aux prélévements et 4 la consommation d’ean ainsi gu’aux
érnissions de toute nature des installations classées pour la protection de environnemment soumises

a autorisafion.

28/01/93 Arréte et circulaire du 28 janvier 1993 concernant la protection contre la foudre de ceraines
installations classées.
23/01/97 Arrété modifié du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dans Penvironnement par

les installations classées pour la protection de Penvironnement.

CHAPITRE 1.10 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres Iégislations et réglementations
applicables, ef notamment le code minier, le code civil, le code de "urbanisme, le code du travail et Ie code
genéral des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipsments sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.



TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessajres daﬂs la conceptmn lamenaﬁemen’t ]em:retlen et

- Pexploftationr des mmstallationspowr - -
- limiter la consommation d’eau et d*énergic

- fimiter les émissions de polluants dans l'environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leur caractéristiques, ainsi que la réduction des quantiiés

rejgtées |

- prévenir en foules CIrConstancas, I'émission, Ta dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels
directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la
commoditeé de voisinage, la santé, la salubrité publique, Fagriculture, la protection de la nature et de
lenvironnement ainsi que pour la conservation das sites et des monuments.

Les installations de traitement, lorsqu'elles sont nécessaires au respect des valeurs limites imposées aux rejets,
doivent étre congues de maniére a faire face aux variations de débit, de température ou de composition des
effiuents 2 traiter en particulier 4 l'occasion du démamage ou de I'arrét des installations.

Ces installations de traitement doivent étre correctement entretenues. Les principaux paramétres permettant de
s'assurer de leur bonne marche doivent étre mesurés périodiquement et si besoin en continu avec asservissement
a une alarme. Les résuitats de ces mesures doivent &tre portés sur un registre éventuellernent informatisé et tena &

la disposition de l'inspecteur des installations classées.

Siune indisponibilite est susceptible de conduire 2 un dépassement des valeurs limites imposdes aux rejets,
lexploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou arrétant si
besoin les fabrications concernées.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans fe milieu récepteur.

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides ou atmosphérique est prévu un point de prelevement
d'échantillons et des points de mesure (débit, température, concentration en polluant, ...},

Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permetire des interventions en toute sécuriié.
Toutes dispositions doivent également &tre prises pour faciliter les interventions d'orgenismes extérieurs a la
demande de l'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir Hbre accds aux
dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L exploitant établit des consignes d'explditation pour ensemble des installations comportant explicitement les
verifications a effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement
ou d’arrét momentané de fagon 4 permetire en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arvété,



CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'¢tablissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matidres consommables utilisés de manitre
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de lspvironnement tels que manches de filtre, produits de
neuiralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants, .,

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui peymettent d'intégrer I'installation dans ie pavsage.

...L'ensemble des mstallations est mainteny propre o1 enfreteny en permanence

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de linstallation, placés sous le controle de l'exploitant sont aménagés et maintenus en bon éfat de
propreté (peinture, ). Les émissaires de rejet et leur périphérie fonr l'objet d'un soin particulier {plantations,
engazonnement,... ).

En limite sud une haie végétale sera mise en place,

CHAPITRE 2.4 - DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d’étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté & la connaissance du préfet par Pexploitant.

Céte front de taiile, un merlon de séeurité¢ sera mise en place et entretenu conme indigqué dans I"étude de mise en

sécurité du site en date du 5 juin 20072 réalisée par la St¢ GEOLITHE ;

CHAPITRE 2.5 - INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais 4 'nspection des installations classées les actidents ou
incidents survenus du fait du foncticanerment de son installation qui sont de natare 2 porter atteinte aux ntérérs
mentionnes & l'article L.511-1 du code de l'environnement.

Pour ce faire, il tramsmet immédiatement 4 Finspection des installations classées la fiche Gravité-Perception
jointe en annexe I'V au présent amréte.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport d'incident est
transmis par l'exploitent 4 l'inspection des installations classdes. I précise notamment les circenstances et les
causes de I'accident ou de l'incident, les effets sur les personnes et Fenviromnmement, les mesures prises ou
envisageées pour éviter un accident ou un incident similaire ot pour en pallier les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 lours 2 l'inspection des instaliations classées.



CHAPITRE 2.6 DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L’INSPECTION

L'exploitent doit établir et tenir 2 jour un dossier comportant les documents suivants :

- e dossier de demande d'autorisation injtial,
~ les plans tenus & jour,
- les récéplissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a déclaration
non couvertes par un arrété d'autorisation
- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a auforisation, pris en applcation de Ia
l¢gislation relative aux installations classées pour la protection de Penvironmement,
~ - Tous_les_documents, enregistrements, résultats_de vérification et registres répertoriés_daps. le. présent
arete | ces documents peuvent 8tre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises
pour la sauvegards des données,
Ce dossier doit €ire tenu a la disposition de I'inspection des instailations classées sur le site durant 3 anndes au

minimum.

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les rejets & I"atmosphére sont dans toute la mesure du possible captés & la source et évacués, aprés traitement
¢ventuel, par I'intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets.

La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché & I'atmosphére, est concue de
fagon 4 favoriser au maximaum ascension des gar dans atmosphére.

La partie terminale de fa cheminée peut comporier un convergent réalisé suivant les régles de art larsque la
vitesse d'éjection est plus élevée aue la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. L emplacement de ces
conduits st tel qu'il ne peut v avoir & aucun moment siphonnage des effiuents rejetés dans les conduits ou prises
d’air avoisinant. Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des
conduits au voisinage du débouché est continue e lente.

ARTICLE 3.1.2, POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les
rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et
Pemplacement des dispositifs de sécurité destings a protéger les apparsillages contre une surpression interne
devraient étres tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilits.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires somt prises pour que I'éablissement ne soit pas & Porigine de gaz odorants,
susceptibles d'incommeder le voisinage, de nuire 4 Ix sanié ou a [a séeurite publique.



ARTICLE 3.1.4. ENVOLS

3.1.4.1. Voies de circulation
Sans prejudice des réglements d’urbanisme, Pexploitant doit prendre les dispositions nécesszires pour prévenir
tes envols de poussiéres ef matiéres diverses -

- les voles de circuiation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées {formes de penis,
revéiement, etc.), et régulidrement nettoyées,

- Les véhicules sortant de I"installation n’entrainent pas de dépdt de poussiére ou de bone sur les voies de
circulation. Pour cela des dispositions telles que Ie lavage des roues des véhicules doivent tre prévues en

cas de besoin, :

- les surfaces oli cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent 8tre prises en lieu et place de celles-ci.

Article 3.1.4.2 Stockage

Les stockages de produjts pulvérnlents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations de
manipuiation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technigue démontrée,
munies de dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire,
les dispositifs daspiration sont raccordés a une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions
du présent arrété. Les équipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des
risques &*incendie et d’explesion (évents pour les tours de séchage, les dépoussidreurs. ).

Dang le cas ou les produits pulvérulents ne powraient étre confinées, ils seront & défaut capotés ot arrosés. Dans
ce dernier cas, les eaux de ruissellement respecterent les dispositions et les valeurs indiquées dans le titre IV du

présent arréie.

ARTICLE 3.1.5. BRULAGE

Le brilage 4 I'air libre est formellement interdit.

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJETS
ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans Je milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévis
au présent chapitre ou non conforme 2 ses dispositions est interdit.

Chague canalisation de rejet d’effluent nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris ci-aprés, doit étre
pourvue d’un point de prélévement d’échantilon et de points de mesure conformes 4 1a norme NFX44032.

Ces points doivent ére aménagés de maniére 4 &tre aisément accessibles et permetire des interventions en toute

sécurité. Toutes dispositions deivent également &tre prises powur faciliter I'infervention & organismes extérieurs a
Iz demande de I"inspection des installations classées.

ARTICLE 3.2.2. CONDITIONS GENERALES DE REJET

InstaBations raccordées Combustible Haniear DEDbit nominal Vitesse minimale
" utilisé enm en Nm3/h d'éjection en mfs
i Condujt N°1 Tube sécheur malaxeur Gaz naturel 16 23400 8

Le débit des effifuents gazeux est exprimé en métres cubes par heurs rapportss 2 des conditions normalisées de
tempéramure (273 kelvins} et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur d’eau (gaz secs).
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ARTICLE 3.2.3. VALEURS LIMITES DE REJETS

Les valeurs limites des rejets atmosphériques, (débit, concentration et flux), et lewr modalité de eontdle
{péricdicité __.) sont précisées & Uannexe | du présent arrété.

La dilution des rejets atmosphériques est interdite. En ancun cas, elle ne doit constituer un moyen de respecter
les valeurs limites fixées par le présent arrété.

Les contréles externes (prélévements ef analyses) sont réalisés par un organisme agréé par le Ministire de
I'Environnement ou choisi en accord avec Iinspection des installations classées.

L'ensemble -des-résultats—est—transmis—a- I'inspection-des- installations—classées tous-les -ans, accompagné -de— —— - —

commentaires sur les causes des dépassements constatés, ainsi que les actions corrsctives mises en cuvre ou
envisagées.

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES
MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

L'exploitant dott prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception des instaliations pour limiter la
consommation d'eau. En particulier, la ré{rigération des machines en circuit ouvert est interdite.

Les prélevements deau autorisés dans le miliew qui ne s avérent pas lids & la lutte contre un incendie ou aux
exercices de secours, sont les suivants :

AAAA ) Debit maximal ]
Origine de la ressource Consommation maximale annuelle ‘
horaire annuel
Nappe phréatique Arrosage pistes et végstaux 5m3 1280 m3
Réseau public Douches, sanitaires, lavabos ...

ARTICLE 4.1.2. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS DE PRELEVEMENT D’EAUX

Les ouvrages de préievement dans les cours d'eau ne génent pas le libre écoulement des eaux.

Leur mise en place est compatible avec les dispositioas du schéma directeur d'aménagement et de gestion des
eaux et du schéma d'aménagement et de gestion des eaux.

Les installations de prélévement doivent étre munies dun dispositif’ de mesure totalisateur. Ce dispositif est
relevé, mensuellement. Ces résultats sont portés sur un registre éventuellement informatisé.

ARTICLE 4.1.3. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

En cas de raccordement, sur un réseat public ou sur un forage en nappe, 'ouvrage est équipé d'un dispositif de

disconnexion.
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Lors de la réalisation de forages en nappe, toutes dispositions sont prises pour éviter de mettre en communication
des mappes d'eau distinctes, et pour prévenir toute introduction de pollution de surface, notamment par un
aménagemsnt appropri¢ vis-a-vis des installations de stockage ou d'ufilisation de substances dangereuses. Un
rapport de fin de travaux est établi par 'exploitant et transmis an préfet. Il synthétise le déroulement des travaux
de forage et expose les mesures de prévention de la pollution mises en cuvre.

En cas de cessation dutilisation d'un forage, I'exploitant prend les mesures appropriées pour Pobturation ou le
comblement de cet ouvrage afin d'éviter la poliution des nappes d'ean souterraines ef la mise en communicarion
de nappes d'eau distinctes. Les mesures prises ainsi que leur efficacité sont consignées dans un document de
synthése qui est transmis au préfet dans le mois qui suit sa réalisation. La réalisation de tout nouveau forage ou la
miss hors service d'un forage est portée 4 la connaissance du Préfet avee tous les éléments d'appréciation de

T'impact hydrogéologique.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous Teseffivents aguenysontcamlisesT Tout rejer & efflusar Hgmde fion prévir aux Chapiires STivaTs da
présent arréié ou non conforme 3 leurs dispositions est interdit,

A Texception des cas accideniels ol la sécurié des personnes ou des installations serait compromise, il est
interdit d'établir des liaisons directes enwe les réseaux de cellecte des effluents devant subir un traitement ot étre

détruits et le milien récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un wansfert de pollution sont privilégiés pour
Pépuration des effluents.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploftant, réguliérement mis & jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. IIs sont tenus a la disposition de lmspecuon des
installations classées ainsi que des services d'incendie st de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

- Torigine et la distribution de I'sau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de discormexion, 'implantation des disconnecteurs
ou tout autre dispositif permeitant un isolement avec la distribution alimentairs,...))

- les secteurs collectés et les réseaux associés

- les ouvrages de toutes sortes {vannes, comptenurs...)

- les ouvrages d'épuration interne avec leur point de contréle et les points de rejet de toute nature (interne

ou au milieu},

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de manidre 4 &tre curables, étanches et résister
dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contréles appropriés et préventifs de leur bon état ef de leur étanchéité.
Les difiérentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

es capalisations de fransport de substances ef préparations dangereuses 4 Uintériewr de Pdtablissement sont
adriennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les effluents agueux rejetés par les instaliations ne sont pas susceptibles de degrader les réseaux d'sgouts ou de
dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres

effluents.
i



4.2.4.1.Protection contre des risques spécifiques

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liguides inflammables ou susceptibles de I'étre, sont éguipés
dune protection efficace contre le danger de propagation de flammes,

4.2.4.2 Isclement avec les milieux

Un dispositif doit permetire Iisolement des réseaux d’assainissement de 1'établissement par rapport & l'extérieur,
Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou
4 partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par

consigne. —

CHAPITRE 4.3 TYPES D'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION
ET LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

~ARTICLE 4.3.1. COLLECTE DES BEFFLUENTS

Les rejets directs ou indirects d"effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux scuterraines ou vers les milieux de surface
non visés par le présent arrété sont inferdits.

ARTICLE 4.3.2. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance, |'apparition de conditions d’anaérobie
dans des bassins de stockage ou de traitement ou dans des canaux & ciel ouvert, Les bassins, canaux, stockage et
traitement des boues susceptibles d’émettre des odeurs sont couverts autant que possible et si besoin ventilés.

ARTICLE 4.3.3. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT
Les principaux parametres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux
polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre.

La conduite des instaflations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.

Un registre spécial est tenu sur leguel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de
tratiement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultais des mesures
et controles de la qualité des rejets auxquels il & ét€ procédé.

ARTICLE 4.3.4. LOCALISATION DES POINTS DE REJET VISES PAR LE PRESENT ARRETE

Les réseaux de collecte des effluents générés par Vétablissement aboutissent au{x) point{s} de rejet qui
présente(nt) les caractéristiques suivantes :

, I NATURE TRATTEMENT AVANT
POINT DE REJET DES EFFLUENTS REJET
ek . Décanteur séparateur
Fossé ciel ouvert Eaux pluviales &"hydrocarbures
Champ d’épandage | Eanx sanitaires Fosse septigue
l

ARTICLE 4.3.5. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

4.3.5.1. Conception

4.3.5.1.1 Rgjets dans le milieu naturel _
Les dispositifs de rejet des effluents liguides sont aménagés de maniére 4 :

- réduire autant que possible la perturbation apportée au milieu réceptenr, aux abords du point de rejet, en
fonction de l'etilisation de l'eau a proximité immédiate et & 'aval de celui-ci,
- ne pas géner la navigation (le cas échéant)



Iis doivent, en cuire, permetire.une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteny,
En cas d'occupation du domaine public, une convention sera passée avec le service de I'Etat compétent.

4.3.5.1.2 Rejet dans une station colfective

Les dispositions du présent arrété s’appliquent sans préjudice de I'autorisation délivrée par la collectivizé a
taguelle appartient le résean public et Pouvrage de traitement collectif, en application de Particle L.1331-i0 du
code de la santé publique. Cette autorisation est wensmise par Pexploitant au préfet.

4.3.5. 1. Aménagement

Sur chague ouvrage de rejet d’effluents liquides est prévu un pomt de prélévement d’échantillons aménagé de
fa;;,OILe‘Lfac.iliteﬂiint&wenﬁmdiatganismes_extériaars,_éja_dﬂmande_de_llinsp.e.ctinmde&mstaﬁation&.cimsécs ——

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite 2 Famont, gualite
des parois, régime d'écoulement) permetient de réaliser des mesures représentatives de manitre & ce que Ja
vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a Iaval et que 'effluent soit

............. , PR 2 P S
LEIISainmeni-pomaoegene;

4.3.5.2. Equipements

Les sysitmes permeftant le prélevement continu sont proportionnels au débit sur une durée de 24 L, disposent
d’enregistrement et permiettent la conservation des échantilions & une températare de 4°C,
4.3.5.3.Caractéristigues générales de P'ensemble des rejets

Les effluents rejetés doivent &tre exempts :

- de matigres flotiantes,

- de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le-milieu naturel directement ou indirectement
des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

- de tous produits susceptibles de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matieres
déposables ou précipitables qui, directernent ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon
fonctionnernent des ouvrages.

ARTICLE 4.3.6. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
LETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux poiluées
issues des activitds ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les fraitements appropriés avant d’étre
évacuges vers le milien récepteur autorisé a les recevoir,

ARTICLE 4.3.7. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES APRES EPURATION

Les valeurs limites admissibles et les modalités de suivi des rejets sont fixées en annexe 2 au présent arréte.

Saaf autorisation explicite, la dilution des effluents est interdite. En aucun cas, slle ne doit constituer un moven
de respecter les valeurs limites fixées par le présent arrété.

Les contrbles externes (prélévements et analyses) sont réalisés par un organisme agréé par le Minissére de
IEnvironnement ou choisi en accord avec I'inspection des instailations classées

L’ensemble des résultats est transmis & I'inspection des installations classées I fois par an, accompagné de
commentaires sur les causes des dépassements constatés, ainsi que les actions correctives mises en ceuvre ou
envisagées.

ARTICLE 4.3.8. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLILUEES

Il est interdit d’établir des Haisons directes entre les réscaux de collecte des eaux pheviales et les réseaux de
coliecte des effiuents pollués ou susceptibles d"&tre poliugs.
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TITRE 5§ - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, ’aménagement, et Vexploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production,

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L’exploitant effectue & I'intérieur de son établissement ta séparation des déchets {dangereux ou non) de fagon &
faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets d'embaliage visés par le décrer 94-609 sont valorisées par réemploi, recyclage ou loute autre action
visant & obtenir des déchets valorisables ou de énergie.

Les huiles usagées doivent &tre éliminédes conformément au décret n® 79-9&1 du 21 novembre 1979, modifié,
portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d’application (arrété ministériel du 28
Janvier 1999), Elles sont stockées dans des réservoirs étanches ef dans des conditions de séparation satisfaisantes,
¢vitant notamment les mélanges avec de Ieau ou tout autre déchet non huileux ou contaming par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions du Décret 94-609 du 13
Juiliet 1994 et de Tarticle 8 du décret n°99-374 du 12 mai 1999, modifié, relatif & ia mise sur le marché des piles

et accumulatewrs et & leur éiimmation.

ies pneumnatiques usagés doivent éme éliminés conformément aux dispositions du Décret 2002-1363 du 24
décembre 2002 ; ils sont remis & des opérateurs agréés (coliecteurs ou exploitants d’installations d°élimination)
ou aux professionnels qui atilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour

Pensilage.

Les huiles usagées doivent étre remises i des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d’installations
d’¢limination).

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT
DES DECHETS
Les déchets et résidus produits, entreposés dans !’établissement, avant leur fraitement ou leur élimination,

doivent I'étre dans des conditions ne présentant pas de risques de poliution (prévention d’un lessivage par des
eauy météoriques, d'une pollution des eaux superficielies et souterraines, des envels et des odewrs) pour Iss

populations aveisinantes et [environnement.

En particulier, les aires de transit de déchets susceptibies de contenir des produits polluants sont réalisées sur des
alres étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux méréorigues

souillées.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A IEXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres 3 garantir les intéréts
mertionné a Particlzs L514.1 du code de Venvironmement, [i s”assure que les installations visés a I'article L311-1
du code de I'environnement utilisées pour cette élimination sont réguliérement avtorisées & cet effet.



ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A I'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

A Vexception des installations spécifiguement autorisées, toute élimination de déchets dans Penceinte de
I"établissement est interdite.
ARTICLE 5.1.8. TRANSPORT

Chague lot de déchets dangereux expédié vers Pextérieur doit ére accompagné du bordereau de suivi étzbli en
application de I'arrété ministériel du 4 janvier 1983 relatif au contrdle des circuits d’élimination des déchets

génératenrs de nuisances.

Les opérations de fransport de déchets doivent respecter les dispositions du décret n® 98-679 du 30 juillet 1998

relatif au transport par rolre an négoce of an conrtage de déchats Ta Hste mise 3 jour.des. mansporteurs.atilisés..
par Pexploiiant, est tenue 2 la disposition de I"inspection des installations classées.

ARTICLE.5.1.7... DECHETS PRODUITS PAR L'ETABLIS SEMENT ;

Les principaux déchets géngrés par le fonctionnement normal des installations sont limités aux quantits

sulvantes :
Au cas par cas, il peut &re utile de ramener la production de déchefs 4 une capacité de production
Type de déchets e - - El;rrlmafsorz e P
Vinterieur de Fétablissement A Textérieur de I'établissement
X

Huiles usagées
D8
Boues decanteur

TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITICNS GENERALES
ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L installation est construite, équipée et exploitée de facon que son fonctionnement ne puisse étre a Porigine de
bruits transmis par vole aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la samé
ou la sécarité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celie-ci.

Les prescriptions de larrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitztion des brudts émis dans
Penvironnement par les installations relevant du vre V — titre I du Code de VEnvironnement, ainsi que les
régles techniques annexées & la civculaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
Penvironnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a Pintérieur de
Petablissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes 4 la réglementation en
vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux dispositions du décret n° 95-79 du 23 janvier 1995 et des
texies pris pour son application).

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

’usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, baut-parleurs ...) génants
pour ke voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé 4 la prévention ou au signalement
d’incidents graves ou d’accidents.

!
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CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 8.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

L'ensemble des activités de l'établissement, v compris le bruit émis par les véhicules et engins visés ci-dessous,
deivent respecter les valewrs admissibles définies en annexe 3 du présent arréis.

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

-..L expioitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents_et accidents susceptibles.de.....

concerner les installations et pour en liunier les conscquences, 1l organise sous sa responsabilité les mesures
approprices, pour obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales d’exploitation,

les situations transitoires et dégradées.

1 met en place fe dispositif nécessaire pour en obtenir I'application et le maintien ainsi que pour détecter et
corriger les écarts éventuels,

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES
PRESENTES DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir 4 sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des
substances et préparations dangercuses présentes dans les instaliations, en particulier les fiches de donndes de
séeurjic prévues par larticle R231-53 du code du travail.

L'mventaire et I'état des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans I'éablissement
(mature, état physique et quantité, emplacements) en tenant compte des phrases de risques codifiées par la
réglementation en vigueur st constamment lenu & jour.

Cet imventaire est tenu & la disposition permanente des services de secours.

ARTICLE 7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L'ETABLISSEMENT

L'exploitant identific Jes zones de I'établissement susceptibles d'éme & Dorigine d’incendie, d'émanations
toxigues ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou
d'atmospheres nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente dans le
cadre du fonctionnement normal des installations, soit de maniére épisodique avec une faible fréquence et de

courte durée.
Ces zones sont matérialisées par des movens appropriés et reportées sur un plan svstématiquement tenu & jour.
La nature exacte du risque (atmosphére potentiellemment explosible, etc.) et les consi gnes a observer sont

indiquées & Pentrée de ces zones ef en fant que de besoin rappelées & lintérieur de celles-ci. Ces cansignes
doivent &ire incluses dans les plans de secowrs s'ils existent,
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ARTICLE 7.2.3. INFORMATION PREVENTIVE SUR LES EFFETS DOMINO EXTERNES
Sens objet

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables 2 Pintérieur de I'établissement. Les regles sont porides 4 la

conmatssance des-intéressés par-une sigraiisation edaptée et ure nformmatiomr appropr e,

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et

dégagees de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont. aménagées. pour que les engins. des

services dincendie puissent évoluer sans difficuite,

L'établissement est efficacement cloturé sur la totalité de sa périphérie.

7.3.1.1 Gardiennage et contréfe des accés
Toute personne étrangére 4 I'établissement ne doit pas avoir libre accés aux installations.

L’exploitant prend les dispositions nécessaires au contréle des acces, aisi qu’a la connaissance permanente des
personnes présentes dans I'établissement.

Le responsable de [I'éiablissement prend toutes dispositions pour que li-méme ou une personne déléguce
techniguement compétente en matiére de sécurité puisse éire alerté et intervenir rapidement sur les lieux en cas

de besoln.
Caractéristiues minimales des voies de circalation (accés pour Jes engins des pompiers)

Les voies auront les caractéristiques minimales suivanies

- largeur de ta bande de roulement : 3,50 m

- rayon intérieur de giration : 11 m

- hauteurlibre : 350 m

- resistance a la charge : 13 tonnes par essiets.

ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX

Les bitimenss et locaux sont congus et aménagés de fagon 4 pouvoir s'opposer 2 la propagation d'un mecendie.

Les batiments ou locaux susceptibles d’étre I'objet d’une explosion sont suffisamment ¢loignés des autres
batiments et unités de I'installation, ou protégés en conséquence.

La salle de contrdle et les Jocaux dans lesguels sont présents des personnels de fagon prolongée, sont implantés
¢t protégés vis & vis des risques toxiques, d’incendie et d’explosion.

A Tlintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour
faciliter la circulation et I'évacuation du personne] ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistre.

ARTICLE 7.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE & LA TERRE

Les installations électriques doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément 2 la réglementation du
travail et ie matériel conforme aux normes francaises qui lni sont applicables.
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La mise & la terre est effectnée suivant les régles de I'art et distinete de celle du paratonmerre éventuel.

Le matérie]l électrique est entetenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point 4 ses
specifications technigues dorigine.

Les conductenrs sont mis en place de maniére 2 éviter tout conrt-circuit.

Une vérification de I'ensemble de I'installation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un
organisme compétent qui mentionnerz trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport.

7.3.3.1 Zones & atmosphére explosible

Les dispositions de Farticle 2 de l'arvété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations
clectriques des établissements réglementés au titre de la [égislation sur Jes instailations classées et susceptibles de
présenter des risques d'explosion. sont applicables 4 Yensemble des zomes de risaue d'atmosnhérs explosive de

""" retabhissement. Le plan des zones a risques d'explosion est poric  la connaissance de organisme charge de 1a
vérification des installations ¢lectrigues.

Le matériel électrique mis en service & partir du lTer janvier 1981 est conforme aux dispositions des articles 3 et 4
de l'arréeé ministériel précité,

Les masses métalliques contenant et/on véhiculant des produits inflammables et expiosibles susceptibles
d'engendrer des charges électrostatiques sont mises a la terre et relies par des laisons €quipotentielles.

ARTICLE 7.3.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les instaliations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre a l'origine d'évenements susceptibles de
porter gravement atteinie, directement ou indirectement 4 la sécurité des instaliations, 4 la sécurité des personnes
ou & la qualité de l'environnement, sont protégées contre la foudre en application de l'arrété ministériel du 28

janvier 1993,

Les dispositifs de protection contre la foudre sont conformes 4 la norme frangaise C 17-100 ou & toute norme en
vigueur dans un Etat membre de la C.E. ou présentant des garanties de sécurite équivalentes.

L'état des dispositifs de protection contre Ia foudre est vérifié tous les cing ans. Une vérification est réalisée
apres travaux ou aprés impact de foudre dommageable, comme le prévoit Iarticle 3 de l'arrété ministériel
susvisé. Apres chacune des vérifications, l'exploitant adresse & Pinspection des installations classées une
declaration de conformité signée par Iui et accompagnée de Venregistrement trimestriel du nombre d'impact issu
du dispositif de comptage cité pius haut ainsi que de Findication des dommages éventuels subis,

ARTICLE 7.3.5. SEISMES
Sans objet

ARTICLE 7.3.6. AUTRES RISQUES NATURELS

Sans objet

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations dangerauses et la conduite des installations, dom Je
dysfonctionnement aurait par leur développement des conséguences dommageables pour le voisinage et
Penvironnement (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entretien...) font l'objet de procédures
et mstructions d'exploitation écrites.
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Ces consignes ou modes opératoires ressortent de I’application du systéme de gestion de la sécurité. Sont
notarunent définis - la fréquence de vérification des dispositifs de sécurité 1s dérail des vérifications & effectuer
en marche normale, dans les périodes transitoires, lors d'opérations exceptionnelles,  Ia suite d'un arrél, aprés
des travaux de modifications ou d'entretien de facon & vérifier que I'installation reste conforme aux dispositions
du présent arrété et gue le procédé est maintenu dans les limites de sireté définies par Pexploitant ou dane les

modes opératoires.

Les opérations de lancement de nouvelles fabrications, le démarrage de nouvelles unités, ainsi que toute
opération delicate sur Je plan de la sécurité, sont assurées en présence d’un encadrement approprié.

13 mise en servics 4 Unites nouvElley 5l modifiess est precedee dune recephion des travaux attestanl que fes
installations sont aptes a étre utilisées.

ARTICLE 7.4.2, VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les mstallations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en ccuvre ou enteposés des substances et
préparations dangereuses ainsi que les divers mevens de secours et d'intervention font I'objet de vérifications
périodiques. Il convient en particulier, de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de sécurjsé.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément désignée par
l'exploitant et ayant une connaissance de ia conduite de l'installation et des dangers et inconvénients des produits
utilisés ou stockés dans l'instailation.

ARTICLE 7.4.3. INTERDICTION DE FEUX

11 est interdit d'apporter du feu sous une forme guslconque dans les zones de dangers présentant des risques
d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait I'objet d'un permis d intervention.

ARTICLE 7.4.4. FORMATION DU PERSONNEL

Ouwre Paptitude aw poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, v compris le personnel
intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite 3 tenir en cas
d'incident ou accident et, sur la mise en euvre des moyens d'intervention.

Des mesures sont prises pour vérifier ie niveau de connaissance et assurer son maintien.

Cefte formation comporte notamment;

- toutes ies informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques st opérations de

fabrication mises en ceuvre,
- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,
- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité pravues par le présent
arrété, ainsi qu'un entrafnement régulier au maniement des moyens d'intervention affectés & leur unité,
- un entrainement péricdique a la conduite des unités en situation dégradée vis a vis de la sécurité et &

Fintervention sur celles-cl, .
- une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacités de

réaction face au dangear.

ARTICLE 7.4.5. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous wavaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou  proximité des zones 4 risque
inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur
nature, les risques présentds, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation
et les dispositions de surveillance & adoprer,

Les wavaux font 'objet d'un permis délivré par une personne nommément désignée.
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7.4.5.1 Contenu du permis de travail, de feu

Le permis rappelle notamument :

- les motivations ayant conduit & sz délivrance,
- la durde de validité,

- lanature des dangers,

- le type de matériel pouvant &ire utilisé,

- les mesures de prévention 4 prendre, notamment les vérifications d'atmospheérs, les risques d'incendie
et d'explosion, la mise en sécurité des installations,

- les moyens de protection 4 metitre en ceuvre notamment les protections individuelles, les movens de
lutte (incendie, etc.) mis 4 fa disposition du personnel effectuant les travaux,

Tous travaux ou imlerventions sont précédés, immédiatement avant lewr commencement, d'une visite sur les Heux

de TinEe g Vergier e Fe. ppr\fﬁ FalSts r‘r'\nd}tlnng prng Tias

A Tissue des travaux, une réception est réalisée pour vérifier leur bonne exéecution, et 'évacuation du matériel de
chantier : la disposition des installations en configuration normale est vérifide et attesiée.

Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnel de
Pétablissement peuvent faire I'obiet d'une procédure simplifice.

Les entreprises de sous-traitance ou de services extérieures a 1'étzblissement interviennent pour fous fravaux ou
interventions qu'aprés avoir obtenu une habilitation de 'établissement.

L'habilitation d'une entreprise comprend des criséres d'acceptation, des critéres de révocation, et des contrbies
réalisés par {'établissernent.

En outre, dans Je cas d'intervention sur des équipements importants pour la sécurité, lexploitant s’assure

- en préalable aux fravaux. que ceux-ci, combinés aux mesures palliatives prévues, n'affectent pas la

sécurité des installations,
- a lissue des travaux, que la fonciion de sécurité assurée par lesdits éléments est intégralement

restaurée.

CHAPITRE 7.5 ELEMENTS IMPORTANTS DESTINES A LA PREVENTION
DES ACCIDENTS

Sans objet

CHAPITRE 7.6 PREVENTION DES POLLUTICNS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.6.1. ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications 4 effectuer, en particulier pour s’assurer périodiquement de
Iétancheité des dispositifs de rérention, préalablement & toute remise en service aprés arrét d’exploitation, et plus
geéneralement aussi souvent qus le justifieront les conditions d’exploitation.

Les vértfications, les opérations d'eniretien ef de vidange des rétentions doivent étre notées sur un regisire
spécial tenu & 2 disposition de inspection des installations classées.



ARTICLE 7.6.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

[Les fais, réservoirs ei autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangerewx d'un volume
supérienr & 800 | portent de maniére més lisible fa dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le svmbole
de danger défini dans la réglementation relative a [‘étiquetage des substances et préparations chimigues
dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les svmboles de
danger o fes codes correspondant aux produits dofvent &tre indiqués de facon trds Hsible.

CARTICLE 7.6.3 RETENTIONS —

Tout stockage fixe ou temporaire d'un lquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé
a une capaciié de rétention dont le volume est av moms égal a la plus grande des deux valeurs suivantes

100 5c-de g capacied

- 50 % de la capacité des réssrvoirs associés.
Cetie disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des caux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention est
au moins ¢gale 4

- dans le cas de liquides inflammables, a Fexception des lubrifianis, 50 % de la capacité fotale des futs,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits,
- dans tous les cas, 8C0 { minimum ou égale 3 la capacité fotale lorsque celle-ia est inférieurs & 5001

La capacit¢ de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait conienir, résiste a I'action physique et chimigue
des fluides et au feu,

Elle pewt éve contrbide a tour moment. 11 en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est
maintenu fermé en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effiuents aceidentels ne
comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'sssainissement on le milieu natorel.

La conception de la capacité est telie que toure fulte survenant sur un réservoir associé v soit récupérée, compie
tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et Ie sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent étre construiles suivant les régles de l'art, en limitant notamment les surfaces
susceptibles d'ére mouillées en cas de fuite.

Les déchets er résidus produits considéréds comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés,
avant leur revalorisation ou leur élimipation. dans des conditions ne présentant pas de risgues de pollution
(prevention d’un lessivage par les eawx météoriques. d’une poltution des eaux superficielles et souterraines, des
envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et Uenviromnement.

Les stockages temporaives. avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des
substances ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagges pour la
récupération des caux méréoriques.

ARTICLE 7.6.4. RESERVOIRS
L'étancheite du (ou des} réservoir(s) associé(s) & la rétention doit pouvoir étre contrélée & tout moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter route réaction
parasite dangereuse.
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Les canalisations doivent étre instaliées 4 Fabri des chocs et donper foutes garanties de résistance aux actions
mecaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques. 11 est en particulier interdit dintercaler des tuvauteries
flexibles entre Ie réservoir et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

ARTICLE 7.6.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION
Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme rétention.
Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres préduits, toxiques, corrosifs ou dangeresux pour

'envircnmement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs instaliés en fosse maconmée ou
assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété,

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cer effet,
Pévacuation des eaux pluviales respectent les dispositions du présent arréte.

ARTICLE 7.6.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D'EMPLOI

es matieres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des
préparations dangereuses sont Hmités en quantité, stockds et utilisés dans les ateliers au minimum technigue
permettant leur fonctionnement normal.

ARTICLE 7.8.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de décharcement de véhicules citernes sont étanches et relides a des rétentions
dimensionnées selon les régles de Iart.

Le transport des produits & lintériear de V'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter
le renversement accidentel des emballages {arrimage des fiits..).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liguides (ou Hguéfiés) sont
effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelies.

Les reservoirs sont équipés de maniére & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage 4 tout moment et empécher
ainsi leur débordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourvu d'ume alarme de niveau haut,

Les dispositions nécessaires dolvent étre prises pour garantir que les produits utilisés sont conformes aux
specifications techniques que requiert leur mise en ceuvre, quand celles-ci conditionnent ia sécurite.

ARTICLE 7.6.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES CU PREPARATIONS DANGEREUSES

L ¢limination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d’accident sult prioritairement la
filiere deéchets la plus appropriée. En tout état de cause, leur &ventuelle évacuation vers le milieu naturel
s’exécute dans des conditions conformes au présent arréte.

CHAPITRE 7.7 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.7.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques a défendre of répartis en fonction de la localisation de
ceux-ci conformément 2 l'analyse des risques définie dans Je présent chapitre au paragraphe généralités.
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L'ensemble du systéme de lutte contre Vincendie fait Pobjet d'un plan de sécurité érabli par I'exploitant en liaison
avec les services d’incendie et de secours.

L établissement est doté de plusieurs pomts de repli destinés & prowéger le personnsl en cas d’accident. Leur
emplacement résulte de la prise en compte des scénarii développés dans I'érude des dangers et des différentes

conditions météorologiques.

ARTICLE 7.7.2. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, repéres et facilement aceessibles,

L'exploitant doit pouvoir justifier, avprés de linspection des installations classées. de Vexécution de ces
dispositions. I! doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels,

Les dates, les modalités de ces contrles.at les observations constatées doivent. &me inscrites surun registre-Tent-a

la disposition des services de ia protection civile, d'incendie et de secours et de I'mspection des installations
classées,

ARTICLE 7.7.3. PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL D’'INTERVENTION
Des masques ou appareils respiratoires d'un type correspondant av gaz ou émanations toxiques sont mis a

disposition de toute personne

- de surveillance,
- ouayant & sejourner & llintérieur des zones toxiques,

Ces protections individuelles sont accessibles en toute circonstance et adaptées aux interventions normales ou
dans des circonstances accidentelles.

Une réserve d'appareils respiratoires d'intervention {doot des masques auionomes 1sofants) est dispesée dans au
moins deux secteurs protégds de 'éizblissement ef en sens oppase selon la direction des vents.

ARTICLE 7.7.4, RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

L'¢tablisserent doit disposer de ses propres moyens de lutte contre lincendie adapiés aux risques 4 défendre, et
au minimum les moyens définis ci-apras ;

- Un poteau d’incendie raccordé normalisé NFS 61 213 implanté a Pextérieur de "établissement &
proximité du portail d’entrée

Ce poteau a les caractéristiques suivanies :

- Canalisation de raccordement de diamétre - 100 mm
- Pression minimum de service : 1 bar
- Débit mintmum * 60 m*/h

- L’établissement dispose & proximité des instaliations de deux réservoirs d’eau d’une capaciié totale

de 170 m3, équipés de raccords normalisés.

- Des extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, doivent &tre judicieusement répartis
dans ['etablissement et notamment 2 proximité des dépdts de matieres combustibles et des postes de
chargement et de déchargerment des produits et déchets ;
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Les canalisations constituant le résean d'incendie sont caloulées pour obtenir les débits et pressions nécessaires
en n'importe quel empiacement.

Le réseau est maillé et comporte des vannes de barrage en nombre suffisant pour que toute section affectée par
une rupture, lors d'm sinistre par exemple, soit isolée.

Dans le cas d'une ressource en ezu incendie extérieure 4 I'établissement, l'exploitant s'assure de sa disponibilité
opérationnelle permanente.

ARTICLE 7.7.5. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du wavail, fes modalités d'application des dispositions du présent arréte
sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures er instructions de

——travail enues & mur ef- afnchees dans-les-liewx- fréguentés-parle nerso;mu

Ces con signes indiquent notamment ;

- P'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de Finstallation qui, en
raison des caractéristigues qualitatives et quantitatives des matieres mises en ceuvre, stockées,
utilis€es ou produites, sont susceptibles d'éire & Yorigine d'un sinistre pouvant avoir des conséguences
directes ouindirectes sur l'environnement, la séeurité publique ou le maintien en sécurité de
I'installation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en séeurité de Finstallation (¢lectricité, réseaux de fluides),

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
dangereuses et notamment les conditions d*évacuation des déchets et eaux souillées en cas
d’épandage accidentel,

- ies moyens d'extinction  utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec Jes numéros de w¢éléphone du responsable d'intervention de T'établissement,

des services d'incendie ef de secours, etc.
- laprocédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout

transfert de pollution vers le milieu réceptew.

ARTICLE 7.7.6. CONSIGNES GENERALES D’EXPLOITATION

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des movens d'intervention. d'évacuation du personnel
et d'appel des secours extérieurs auxquels I'exploitant avra communiqué un exemplaire. Le personne] est entrainé
& Papplication de ces consignes.

L'¢tablissement dispose dune équipe d'intervention spécialement formée a Ia lutte contre les risques identifiés
sur Je site et an maniement des moyens d'interventios.

Les agents non affectés exclusivement aux tiches d'intervention, devront pouvoeir quitter leur poste de travail a
tout moment en cas d'appel.

ARTICLE 7.7.7. PROTECTICON DES POPULATICNS

Sans objet

Y S



ARTICLE 7.7.8. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Le résean d’assainissement susceptible de recueillir I'ensemble des eaurx polluges lors d™un accident ou d'un
incendie (y compris les eaux d’extinction et de refroidissement) est raccordé 4 un bassin de confinement éranche

aux produits collectés avant rejet vers le milieuw naturel .

Ce bassin est constitué par la zone imperméabilisés recevant les nstallations, qui gréce 4 ses pentes constitue
une rétention géométrique d’une capacité de 200 m3.

Ce bassin-sera entretenu afin de garantir en permanence une pleine capacité d'utilisation et powra constituer un

bassm €crétely ¢ orage en cas de besoin,

TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A

CERTAINES INSTALLATIONS DE ’ETABLISSEMENT

Les dispositions ci dessous s'appliquent en complément des régles générales édictges précédemment.

CHAPITRE 8.1 — INSTALLATIONS DE COMBUSTION

ARTICLE 8.1.1 IMPLANTATION

Les appareils de combustion sont implantés de maniére 4 prévenir fout risque d'incendie et d’explesion et 4 ne
pas comprometire la sécurité du voisinage, intérieur et extériewr a I'installation. s sont suffisamment éloignés
de tout stockage et de foute activité mettant en ccuvre des matieres combustibles oun inflammables.
L’implantation des appareils doit satisfaire aux distances d'éloignement suivantes (les distances sont mesurées
en projection horizontale par rapport aux parois extérieures du local qut les abrite vu, & défaut, les appareils enx

mémes) :

a) 10 métres des limites de propriété et des établissements recevant du public de 19, 25me 3fme op gime
calégories, des immeubles de grande hauteur, des immeubles habités ou occupes par des tiers et des voies a

grande circulation,

a) 10 metres des installations mettant en ceuvre des matidres combustibles ou inflammables y compris les
stockages aériens de combustibies Hguides ou gazeux destinés 4 1'alimentation des appareils de combustion
presents dans Uinstailation, ou & défaut séparés de ceux cof par des murs coupe-feu de degré deux heures.

Lorsque les appareils de combustion sont placés en extérieur, des capotages, ou tout autre moyen équivalent,
sont prevas pour résister aux intempéries.

ARTICLE 8.1.2 - INTERDICTION D’ACTIVITES AU-DESSUS DES iNSTALLATiONS

Les instaliations ne doivent pas étre surmontées de batiments occupés par des tiers, habités ou 4 usage de
bureaux, a 'exception de locaux technigues. Elies ne doivent pas étre implamées en sous-so! de ces bitiments.

ARTICLE 8.1.3, - COMPORTEMENT AU FEU DES INSTALLATIONS
Les instailations doivent présenter les caractéristiques de réaction et de résistance au feu minimales suivantes :
- matériaux de classe MO {incombustibles),

- stabilité au feu de degré une heure,
- couverture incombustible.



Le Jocal abritant Ja chaudiére doit également disposer

= de parois, couverture et plancher haut coupe-fau de degré 2 heures,
- d’une porte coupe-feu de degeé ¥4 heurs an moins.

ARTICLE 8.1.4. - ACCESSIBILITE

Sy

Un espace suffisant doit étre aménagé autour des sppareils de combustion, des organes de réglage, de
commande, de régulation, de conrdle et securm pour permetire une exploitation normale des installations,

ARTICLE 8.1.5 - ALIMENTATION EN COMBUSTIBLE

--Lin dispositif de coupure,.indépendant-de tout équipement de réoulation-de-débit, doit éme placé 4 U extéricur des..

bétiments pourpermetire dimerrompre” I'alimentationen “combustible des apparsils de combustion” Ce
dispositif, clairement repéré et indiqué dans des consignes d’ exploitation, doit étre placé

- dans un endroit accessibie rapidement et en ioutes circonstances.

- al'extérieur et en aval du poste de livraison et/ou du stockage du combustible.

Il est parfaitement signalé, maintenu en bon état de fonctionnement et comporte une indication du sens de la
manceuvre ainst que le repérage des positions cuverle et fermée.

Dans les installations alimentées er combustibles gazeux, la coupure de Valimemation de gaz sera assurée par
deux vannes aufomatigues {J) redondantes, placées en série sur la conduite d alimentation en caz. Ces vannes
seront asservies chacune 4 des capteurs de du >ction de gar (27 et un pressostat {3).

Toute la chaine de coupure automatique (détection , ransmission du signal, fermeture de alimentation de gaz}
est estée périodiguement. La position ouverte ou fermée de ses organes est clairement identifizbie par le
personnel d exploitation.

Tout appareil de réchautfage d'un combustible liquide doit comporter un dispositif limiteur de la température,
indépendant de sa régulation, protégeant contre toute surchauife anormale du combustible.

Le parcours des canalisations a I'intérieny des locaux ot se wouvent les appareils de combustion esi aussi réduit
que possible.

Par ailleurs, un organe de coupure rapide doit &quiper chagque appareil de combustion au pius pres de celui-cl.

La consignation d’en wongon de canalisation, notwmment en cas de travaux, s'effectuera selon un cahier des
charges precis défini par P'exploitant. Les obturateurs # opercule, non manoeuvrables sans fuite possible vers
Fatmosphére, sont imerdits & I iniérieur des batiments,

(1) Vanne awtomatique . cette vanne assave la fermeture de 1 alimentation en combustible gazewy lorsqu’une
fuite de gaz est detectée par un capteur. Elle est située sur le circuit d'alimentation en gaz. Son niveau de
fiabiiité est maximmm, comple-teny des normes en viguewr relatives 4 ce matériel,

2) Capteur de détection de gaz © une redondance est assurde par fa présence d'au moins deux capieurs.

3) Pressostat : ce dispositif permet de détecter une chute de pression dans la ruvauterie. Son seuil doit ére aussi
€leve que possible, compte-ienu des contraintes d exploitation.

(
(
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ARTICLE 8.1.6 - CONTROLE DE LA COMBUSTION

Les appareils de combustion sont équipés de dispositifs permettant d’vpe pert, de contrSler leur bon
fonctionnement et d’autre part, en cas de défaut, de metwe en séourité 'appareil concerné et au besoin
Iinstaliation.

Les appareils de combustion sous chaudiéres utilisent un combustible Hquide ou gazeux comportant un dispositif
de contréle de la flamme. Le défaut de son fonctionnement doit entrainer la mise en sécurité des appareils et
T'arrét de I"alimentation en combustible.

ARTICLE 8.1.7 - DETECTION DE GAZ - DETECTION D'INCENDIE

Un dispositif de dérection de gaz, déclenchant. seion une procédure prédtablie, une alarme en cas de dépassement

des.senils.de danger, doit étre mis en place.dans les installations. utilisant un.combustible gazeux, exploitées sans ..

~surveilance permanente-ou bien implantées en sous-sok-Ce-dispositif-doit-couper-Parrivée du combustible et

mterrompre alimentation électrique, a I'exception de 'alimentation des matériels et des équipements destinés 2
fonctionner en atmosphére explosive. de I'alimentation en trés basse tension et de I'éclairage de secours, sans
que cette manceuvre puisse provoguer d’arc ou d’étincelle pouvant déclencher une explosion.

L’emplacement des détecteurs est déterminé par Iexploitant en fonetion des risques de fuite et d’incendie. Leur
siuation est repérée sur un plan. {1s sont contrélés régulierement et les résuitats de ces contrles sont consignss
par écrit. Des étalonnages sont régulierement effectués.

Toute détection de gaz, au-deld de 60% de la LIE., conduit 2 la mise en sécurité de toute installation susceptibie
d"étre en contact avee I atmosphére explosive, sauf des matériels et équipements domt ke fonctionnement pourrait
Etre maintenu. Cette mise en séeurité est prévue dans les consignes ¢ exploitation.

ARTICLE 8.1.8 - ENTRETIEN ET TRAVAUX

Lexploitan: doit veilier au bon entretien des dispositifs de réglage, de contrdle, de signalisation et de sécurité.
Ces verifications et leurs résultats sont consignés par écrit.

Toute tuyauterie susceptible de contenir du gaz devra faire Pobjet dune vérification annuelle ¢ dtanchéité qui
sera réalisde sous ia pression normale de service.

Toute intervention par point chaud sur une wyauterie de gar susceptible de s’accompagner d'un dégagement de
gaz ne peut élre engagée qu’apres nne purge compliéte de la tuyauterie concernée. A Vissue de tels wavaux, une
vérification de P'étanchéité de Ia tuvauterie doit garantir une parfaite intégrité de ceile-ci. Cette vérification se
fera sur la base de documents prédéfinis et de procédures écrites. Ces vérifications et leurs résultars sont

consignés par écrit.

Pour des raisons liées & la nécessité d’exploitation, ce type d’intervention pourra éire effectude en dérogation au
présent alinéa, sous réserve de 'accord préalable de "inspection des installations classées.

Les soudeurs devront avoir une attestation d'apritude professionnelle spécifique av mode d assemblage 4
réaliser. Cefre afiestation devra étre délivrée par un organisme extériesr 2 Uentreprise et compétent
conformément aux dispositions de Uarrété du 16 juiller 1980,

ARTICLE 8.1.8, - CONDUITE DES INSTALLATIONS

Les installations doivent éme exploitées sous la surveillance permanente d’un personnel gualifié. 11 vérifie
péricdiquement le bon fonctionnement des dispositifs de sécurité et sassure de la bonne alimentation en
combustible des appareils de cambustion.



Par dérogation aux dispositions ci-dessus, exploitation sans surveillance humaine permanente est admise si le
mode d'exploitation assure une surveillance permanente de installation permettant au personnel, soit d'agir a
distance sur les parametres de fonctionnement des appareils et de les mettre en sécurité en cas d’anomalies ou de
défauts, soit de informer de ces derniers afin qu’il intervienne directement sur le site.

L’exploitant consigne par écrit les procédires de reconnaissance et de gestion des anomalies de fonctionnement
ainsi que celles relatives aux interventions du personne! et aux vérifications périodiques du bon fonctionnement
de instaflation et des dispositifs asswrant sa mise en sécurité. Ces problémes précisent la fréquence et la narure
des vérifications & effectuer pendant et en dehors de la période de fonctionnement de instailation.

En cas d'anomalies provoquant I'arét de Iinstallation. celle-ci doit étre protégée contre tout déverrouillage
miempestif. Toute remise en route automatigue est alors interdite. Le réarmement ne peut se faire qu’aprés
élimination des défauts par du personnel d'exploitation au besoin aprés intervention suy le site.

CHAPITRE 8.2 - GENERATEUR DU FLUIDE CALOPORTEUR (CHAUDIERE GAZ)

ARTICLE 8.2.1 - DISPOSITIFS DE SECURITE

I* des dispositifs de sécurité en nombre saffisant et de caractéristiques convenables seront disposés de telle
fagon que la pression ne s'éléve en aucune circonstance au-dessus de la pression du timbre.

2% un dispositif approprié permettra a tout moment de §'asswer que la quantité de liquide coneenu est
convenable,

3% un dispositif thermométrique permetira de contrdler 4 chaque instant la température maximale du liquide
transmetteur de chaieur,

4% un dispositif automatique de stireté empéchera Ja mise en chauffage ou assurera arrét du chauffage lorsque la
quamntite de liguide transmetteur de chaleur ou son débit dans chaque générateur en service seront insuffisants ;

37 un dispositif thermostatique maintiendra entre les limites convenables fa température maximale du fluide
transmetteur de chaleur,

6° un second dispositif automatique de sireté, indépendant du thermoméire et du thermostat précédents
actionnera un signal d’alerte, sonore et lumineux, au cas ol la température maximale du liguide combustible
dépasserait accidentellement la limite fixée par le thermostat..

ARTICLE 8.2.2 - VIDANGE

Au pont le plus bas de I'installation, on amépagera un dispositif de vidange totale permettant d'évacuer
rapidement le liquide combustible en cas de fuite constatée en un point quelconque de Pinstallation. L ouverture
de cette vanne devra interrorapre automatiquement le systéme de chauffage. Une canalisation métallique, Tixée 4
demeure sur la vanme de vidange conduire par gravité le liquide évacué jusqu'a un réservoir métallique de
capacité convenable, situg de préférence a Pextérieur des batiments et entigrement clos, 2 I"exception d’un tuyau
d"évent.



TITRE 9 —PUBLICITE - NOTIFICATION

ARTICLE 9.1

T a présente décision sera notifide au pétitionnaire.

Une copie du présent arré(é sera déposée en mairie de SAINT-RAPHAEL et pourra v étre consultée.

LUn extrait audzt arréié, énumérant notamment E’*s motifs qui ont fondé la décision ainsi gue les prescriptions
SE-ROUTS airte pendant-une du

mFe

el dcwmpi ssement de ces formalités sera drossé par les soins du maire de SATNT-RAPHAFL.

Le méme extrait sera affiché en permanence de facon visible dans Tinswallation par les soins du héndficiaire de
I’ zutorisation.

Un avis sera inséré par les soins du préfet et aux frais de Uexploitant dans deux journaux locanx ou régionaux
diffusés dans tout le département,

ARTICLE 9.2

Le Secrétaire Général de la Préfecture du Var,
M. Le Sous-Préfet de Draguignan,
Le Maire de SAINT-RAPHAEL,
Leinspecieur des instaliations classées auprés de la Direction Régionale de ['Industrie, de a Recherche et de
I"Environnement,
sont charges, chacun en ce qui ie concerne, de exécution du préseni aréié dont copie sera adressée 4 MM, le
Directewr Deépartemental de 'Agriculture et de la Forét, le Directewr départemental de 'Equipement, le
Directeur départemental des Affaires Sanitaires et Sociales, le Direcieur départemental des Services d’lncendie
et de Secours, Directeur Régional de 'Environnement.

SEP. 2006

ST R,Pi’ﬂ I OLss PNJL‘*&—



Annexe 0°1 a Parrété d’autorisation de la Société EUROVIA. — ST RAPHAEL 7

, REJETS A L'ATMOSPHERE
. VALEURS LIMITES ET SURVEILLANCE .
N¢ point de rejets 1
Parametre Debit
Valeur maximate * {Nm3/h} 23400
Contriles exlemes L Frequence 1 fois par an
| Prélévement Sur au moins ¥ h

Poussieres totales

Paramétre

Concentration maximale* {mg/NM3) 160

Contrdles externes Fréguence ! fois par an
Préfevement Sur aumoins 1t h

Paramétres COvV

Concentration maximale* (mg/NM3) 110

. N Freguence 1 fois par an

Contréles externes -4 L Y

Prélevernent Sur au moing ¥ h

Criteres de respect des valeurs limites

Les concentrations sont massiques et exprimées en mg/Nm”.,

Les débits sont exprimés en Nm™/h.

Le Nm3 correspond au volume des gaz rapportés a des conditions normalisées de température (273° kelvin)
et de pression {(101,3 kilopascal) aprés déduction de la vapeur d’eau (gaz secs).

Les résultats des mesures périodiques doivent montrer que les valeurs limites d’émission ne sont pas
dépassées,
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Annpexen®2 3 Parrété d’auvtorisation de la seciété EUROVIA —_STRAPHAFEL

- : — e~ REJETS AQUEUX

VALEURS LIMITES ET SURVEILLANCE

Les effinents dowvent 2galement respeciar les caraCtEnstigues suiventes

Tempérarure-<-3(-°C

Conleur - modification de la coloration du miliew récepieur mesurée en un point représentatif de la zone de mélenge inféncure & 100 mg/Pi

1) VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE

POLLUEES

N° point de rejets

1

Peramétre

pH

SValeur Hmiwe

Ernire 3.5 et 8.

Fréquence

! jinis par an

‘Contrdles externes

Prélevement

Eekannllon moven

Paramétre

DCo

Concenration maximale * (mg/)

Jog

Concentrarior: maximale * {mg/b

. R Fréguence 1 jois par an
Contrdles extermes — T
Prélevemnent Echantilion moven
Paramétre MES
146

Contfbles extermnes Frégiuence 7 fois par an
! Prélévement Fchaniillon moven
Paramétre Hydrocarbares
tofaux

Concentration maximaie {mgd)

10 mgdd

. . i . Fréquence ! Joir par an
Contrdles externes o i
Prélevement Fchantition moven

Paramétre

BB{S

Coneentration maximale {(mg/)

! Fréquence

100 med

Lo &

Contrbles exiernes

Prélevement

Echanitlion moyen

Dans le cas de prélevements instanianés, aucune valeur ne doit dépasser le double de la valeur limite

prescrite.

Dans le cas de mesures journaliéres, 10% de celles-ci peuvent dépasser la valeur limite sans
double de celle-ci, Iz base de calcul étant le mois.

4

xceder lg

Dans le cas de mesures périodigues sur 24 h, aucune valeur ne doit dépasser ia valeur Hmite prescrits.
L exploitation des mesures en continu doit faire apparaire que la valeur movenne sur tne journge ne

dépasse pas la valear limite prescrite.
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Annexe n°3 3 'arrété d’autorisation de la Société EUROVIA — SAINT RAPHAEL

! BRUIT
} VALEURS LIMITES ET POINTS DE CONTROLE

Emergence admissible Emergence admissible pour
Niveau de bruit ambiant pour la période aHant de la période allant de 22 h 00 4 7 h ¢
exisiant dans les zones & émergence 7h00&22h00 | ainsiqueles dimaiches et jours fé:
o rsplementée St saufgimatiehes €O [T e
(incluant le bruit de I’établissement) fériés
supérieur 2 35 dB(A) et inférieur ou égal & 6 dB(A) 4 dB (A)
45 dB (A)
supérieur a 45 dB(A) 5d8 (A) 3dB(A)

De plus, la durée d'apparition de tout bruit particulier, 4 ronalité marguee, de maniére établie ou cyclique ne doit
pas excéder de 30 % la durée de fonctionnement de Pétablissement dans chacune des périodes visées ci-dessous.

8.1.1.1.1.1 Niveaux jimites admissibles de
bruit em dB(A)en limite de propriété

- Jour (7h00- 225h00) Nuit (22100- 7h00)
POINTS DE CONTROLES sauf dimanches et et direanches
Jjours fériés et jours féri€s

En tout point du périmétre constituant
fa limite de propriété de 70 60
I'établissement.

On appelle émergence la différence entre le niveau ambiant, établissement en fonctionnement et le
niveau du bruit résiduel lorsque I'établissement est 2 l'arrét.

On appelle zones 3 émergence réglementée ;

- lintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant 2 la date de l'autorisation
et leurs parties extérieures éventuelles les pius proches (cour, Jardin, terrasse),

- les zones constructibles, définies par des documents d'urbanisme opposables aux tiers et
publies & la date de I'auterisation

- Vintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui ont été implantés apres la date
de Tarréié d'autorisation dans les zones constructibles définies ci-dessus et leurs parties
exterieures ¢ventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse). & l'exciusion de celles des
immeubles implantés dans les zones destindes & recevoir des activitds artisanales ou
industrielles.
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Annexe n° 4 3 Parrété d’sutorisation de la Société EUROVIA — ST RAPHAFL

Ficke Gravité - Perception

Date et heure :

Destinataire :

Message d’information de la DRIRE | PRIREPACA
= T 67-69 avenue du Prade . o _ .

par 'industriel sur ’incident 13286 MARSETLLE cedex 6

Fax-+04.91:83:64.09. O

Usine :
Jour de I'incident :
Unité -
Heure :
Commune :
'Constations faites sur le terrain -
Sans Peu

Conséguence environnementale
Conséquence sur le personnel

Di¢edts matériels (évaluation technique)
Potentialité de risque

Perception & I"extérieur du site

Echelle de classement

Description de I'incident :

Premiéres mesures prises

Etat actuel de la situation :

MNom du signataire : | Signamre : ! Téléphone :




—-Niveau de gravité:

Annexe n° 5 & Parrété d*antorisation de Ia Société FUROVIA —

ST RAPHAFEL

Echelle de classement - Critéres

G1: Incident courant d’exploftation
Sans.conséquence environnementale

Rans.conséquence sur le personnel
- Peu de dégdts matériels
Peu de potentialité de risque

G

R

: Incident notable d’exploitation
Peu de conséquences sur environnement
Peu de conséquences sur le persannel (ou légéres)

Dégats matériels Importants (évaluation faite sur le moment sans intégrer ["impact financier)

Importante potentialité de risque (mais n’avant pas dégénére)
43 1 Accident grave
Ou
Accident grave pour Ienvironnement
Niveau de perception a Pextérieur :

P1: peu ou pas de perception & Iextérieur du site
P2 : Forte perception extérieure



